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Eﬁ*ﬁ:& Le monde devenu trop rapide, trop petit a paradoxa-
.? “E lement cessé d'étre lisible, I'échelle de la proximité,

‘== !celle que nous comprenons facilement s'est noyée
g dans la globalisation des échanges mondiaux.

N'est-il pas temps pour chacun d'entre nous de
remettre ses « lunettes de prés » et de regarder vers ses proches
voisins ? L'échelle de la proximité est encore bien lisible. Sur une ile
elle devient criante de clarté : {'économie de ['le repose largement
sur le tourisme, mais les seuls touristes ne suffiraient pas & faire
vivre les commergants comme les artisans de Groix & I'année. Cer-
tes nous ne pouvons plus éviter-d-acheter ordinateurs ou des télé-
phones portables fabriqués & I'autre bout du monde, cependant nos
choix individuels peuvent influencer directement la santé de notre
économie insulaire, fragile par définition. 5

Il'y a beaucoup d'avantages a vivre & 'trois quart d’'heure du centre
ville de Lorient par un bateau régulier, confortable et embarquant
des voitures. De toutes les iles du Ponant, Groix est Iile la plus
facilement reliée au continent. Il y a une conséquences plus néga-
tive : la concurrence des commergants et artisans continentaux n'en
est que plus rude pour les entreprises fliennes. Bien trop souvent
nous préférons nous contenter de regarder au bas de la facture.
Mais certaines choses importantes n'y sont pas mentionnées :

Nous oublions que notre confort de vie a Groix dépend large-
ment de la présence de ces entreprises qui forment le noyau de
la population active dont les enfants remplissent les écoles et qui
eux-mémes consomment et font tourner la machine économique
locale a I'année. Qui voudrait venir passer sa vie sur une fle ol les
commerces fermeraient leurs rideaux en octobre pour ne les rouvrir
qu'en juin ?

Nous avons la chance de disposer de producteurs locaux dans le
domaine alimentaire mais aussi artisanal. Les pécheurs et agri-
culteurs peuvent écouler une partie de leur production sur Groix.
Les magasins d'alimentation pratiquent des tarifs comparables &
leurs équivalents continentaux. Le batiment et [Fhétellerie/
restauration sont des secteurs trés porteurs d’emplois locaux. Si les
collectivités sont astreintes a un code des marchés publics qui ne
leur donnent pas toujours la possibilité du choix local, ce n'est pas le
cas du simple citoyen qui est libre de ses critéres et de ses choix.
Bref un peu d'esprit de solidarité ne ferait pas de mal en cette pé-
riode de crise. Les « renvois d’ascenseurs » entre les différents
acteurs insulaires permetfraient ainsi a chacun de passer Ihiver un
peu plus sereinement, sans abandonner pour cela la saine concur-
rence que le consommateur est en droit d'attendre. La solidarité doit
jouer dans les deux sens et implique aussi de pratiquer des prix
raisonnables, été comme hiver. Le tourisme ne s’en portera que
mieux.

Le bilan du tourisme a Groix commandité et financé par la com-
mune aidée de la Région Bretagne et de I'Europe amive au terme
de sa premiére étape de diagnostic bientot suivie de la phase d'éla-
boration du plan d’action.

Il semble loin le temps ou une fois par an le syndicat d'initiative ré-
unissait le monde économique insulaire. C'était alors pratiquement
le seul lieu possible d’expression publique, expression dont il n'était
tenu aucun compte : L'entretien des chemins de traverse, ot la sor-
tie du guide suffisamment t6t dans la saison, longtemps réclamés,
n'ont vu le jour qu'apres les élections de-2001 !

Le bilan récent nous révéle que la capacité d'accueil en lits touristi-
ques s'est largement accrue et que le nombre de visiteurs augmente
chaque année malgré des météos souvent décevantes soit 130 000
visiteurs en 2010 (toutes compagnies maritimes confondues).

Groix est devenue une destination touristique reconnue grace 4
une promotion plus efficace, une meilleure diffusion du guide, mais
aussi sa présence dans les médias par son dynamisme culturel.
Nous avons cependant tous beaucoup de progrés a faire. L'ac-
cueil des iliens « non professionnels » semble unanimement salué :
les groisillons sont ouverts et accueillants, mais une meilleure coor-
dination des offres et des prestations reste a créer.

La commune est un acteur central du tourisme. Elle assume en
particulier la responsabilité de I'entretien des espaces publics et
naturels. Elle n'a pas a intervenir sur le domaine privé. Autrefois
chacun avait a coeur de biner ou couper devant chez lui. Cette habi-
tude se perd et les résidents secondaires ne sont pas toujours pré-
sents & cette période. S'en suit parfois un aspect « négligé » qui
peut nuire a limage de I'lle. Notons que ce sentiment est trés fran-
gais et que les « herbes folles » sont considérées par nos voisins
comme naturelles. Le difficile maintien de I'agriculture avec l'arrivée
des systémes d'assolement et la réduction des pesticides peut aussi
contribuer & un coup d'ceil moins « propre ».

Groix doit rester naturelle et sans fard, mais elle doit aussi sou-
rire aux visiteurs dans tous les sens du terme. Elle séduit d'ailleurs
celui ou celle qui s’y attarde un peu et sait en découvrir le coeur et
I'ame. Le touriste d'un seul jour d'été sera sans doute décu par le
nombre de voitures ou un itinéraire raté faute d’avoir trouvé la bonne
information au bon moment. C'est ce visiteur la qu'il nous faut donc
« accrocher » pour qu'il revienne en séjour plus fong. C'est un des
défis du travail a venir.

Autre défi, celui des déplacements. Pour celui qui découvre Groix
en été, l'arrivée au port ne donne pas toujours la meilleure image de
lile, c'est pourquoi depuis 2011 nous mettons en place un plan de
circulation plus contraignant pour les usagers locaux mais qui vise a
rendre Port Tudy plus accueillant pour notre clientéle touristique.
Mais un peu de discipline deux mois par an, est-ce si difficile ?

Le vélo reste un mode de déplacement parfaitement adapté a
I'tle. Les cyclistes sont soumis aux mémes régles de prudence et de
code de la route que les automobilistes. lis l'oublient trop souvent et
on entend désormais qu'it y aurait « trop de vélos », et surtout «qui
font n'importe quoi ». Restons réalistes : les rues du bourg et des
villages sont éfroites et le resteront, et on ne mettra jamais un gen-
darme ou un policier derriére chacun. Alors soyons utopistes : si on
faisait de I'lle de Groix un lieu exemplaire de tolérance et de respect
de l'autre ? Quel argument de promotion touristique ! Souhaitons
que I'été 2012 nous en offre les prémices...



Durant la saison estivale, ['lle foisonne d'activités, la population augmente...
Alors pour bien vivre cet été sur Groix, voici quelques petits rappels essentiels pour le bien-étre de chacun :

LA CIRCULATION ET LE STATIONNEMENT

La Zone de rencontre : comment ¢a marche?

Dans la zone de rencontre, les piétons sont autorisés a circuler sur

la chaussée sans y stationner et y bénéficient de la priorité sur les

véhicules. La vitesse des véhicules y est limitée & 20 km/h.

Toutes les chaussées sont a double sens pour les cyclistes, sauf
dE#B indications contraires (Rue de 'abbé Uzel,

par exemple).

Bien évidemment toute la réglementation

classique s'applique a la zone de rencontre

que ce soit la législation pour les personnes

a mobilité réduite (notamment les person-

nes handicapées) , la signalisation, efc...

Le stationnement des véhicules n'est auto-

risé que sur les emplacements prévus & cet

effet. Nous vous rappelons que des par-

kings pour les véhicules sont a votre dispo-

sition : aux Halles, a coté du cimetiére, a la salle des fétes. Le sta-

tionnement dans le Bourg et sur le port est en zone bleue.

Pensez & mettre votre disque de stationnement.

Des emplacements pour les vélos sont situés dans le bourg, merci

de les respecter.

Stationnement dans le bourg en période estivale

Du 1e juillet au 31 aodt la circulation et le stationnement dans le
Bourg sont régulés de la fagon suivante :

L'expérience du Bourg piétonnier est reconduite. La circulation dans
le Bourg est interdite de 10h a 14h, sauf aux véhicules autorisés.

Sur la place Joseph Yvon et place de 'Abbé Uzel le stationnement
en zone bleue est instauré du 1er juillet au 31 aoft. Il est interdit de
laisser son véhicule en stationnement plus de 1h30.

Circuler en bus sur l'ile :

La compagnie des transports de Cap I'Orient, la CTRL, propose 3
lignes sur lile de Groix : la 80 dessert 'ouest de I'le (Quelhuit, Ker-
lard, Kervédan), la ligne 81 dessert l'est (Locqueltas, Locmaria, Le
Méné) et la ligne 82 effectue un circuit autour du bourg, pour des-
servir Port-Tudy au départ du premier bateau, et a l'arrivée du der-
nier bateau. Les horaires sont visibles sur le site de la ctr :
www.ctrl.fr mais aussi en libre service dans les bureaux de tabac de
le.

Stationnement a Port-Tudy en période estivale

Du 1 juillet au 31 aodt la circulation et le stationnement & Port-
Tudy sont régulés de la fagon suivante :

L'expérience du port piétonnier est reconduite. La circulation sur
le quai Firmin Tristan est interdite de 10h30 & 12h30 et de 16h30
a 18h30, sauf aux véhicules autorisés.

Pendant ces horaires, peuvent également circuler les automobilis-
tes munis d'une carte d'embarquement concernant leur véhicule,
les bus et les taxis, et les véhicules de livraison. De plus, un cou-
loir dépose minute est créé sur le quai Firmin Tristan, le long du
bassin a flot. Les automobilistes déposent, en dehors des heures
du port piétonnier, leurs passagers et repartent aussit6t.

Le bus de transport public CTRL et les taxis sont transférés sur le
quai Firmin Tristan, coté falaise, entre Coconut's location et la
Coopérative Maritime.

L'accés au quai d'embarquement est aussi réglementé. Deux
barriéres bloguent I'acces aux automobilistes non munis de carte
d'embarquement concernant leur véhicule. Un agent de la Com-
pagnie Océane est présent 7 jours sur 7 pour vérifier les billets et
ouvrir les barriéres.

De l'autre coté, entre le giratoire et I'hotel de la Jetée, le long de
l'avant port, la zone de fret est étendue a Fensemble du quai. Les
chariots a bagages, a 'arrivée, sont acheminés au milieu de cette
zone.

Devant 'ancienne maison du gardien du port, 2 places de station-
nement sont réservées pour les personnes a mobilité réduite. Les
4 autres places de stationnement sont limitées & 15 minutes.

Quai Sud, sur la plateforme, le stationnement en zone bleue est
instauré du 1er juillet au 31 aodt.

Le stationnement quai Sud, coté gauche, entre I'entrée du quai et
le plateforme est strictement interdit




SECURITE, PREVENTION
L'éthylotest obligatoire depuis le fer juillet

A partir du Ter juiled 2012, tout eonducteur de vehicule terestns &
molewr, & l'axclusion dun cyclametewr (vehicule & moleur & 2 ou
3 roues, dont la cyfindrée ne dépasse pas 50 cmd), est dans l'o-
bligation de justifier de la possession d'un dhylotest. Clest ce
quindique le décrel n* 2012-284 du 28 Savier 2012 publké au
Journal afficial du jeud 1er mars 2012,

Cet ethylalest, disponible immbdiale-
ment dans les bureaux de labac el
cerlains commerces. doit respecier
les condiions de validité, notamment
e cate de péremplion, prévues par
la fabricant. B &5l fvdly d'une mar-
e que de cerication ocu dum ma
. quage du fabricant déclaraml sa
o conlormils.
Le conductewr dun vihicule équips
par un professionnel agréd ou par
- consiruction dfun dispositil d'anti-
s démamage par éthylobes! elecironi-
Que est repute en raglhe.
En cas de controle routier, le délaut de possession d'un éthylotest
esl sanchionnd par une emende de 11 euros & compber du
ar novambra 3012,

L'éthlolest, communément appelé « alootest s, donne un indics
0 |a présence d'alcool dans Fair expind par un indicaleur colors. ||
asl inberd da conduire en cas de concentration d aleoal dans [air
expirg égale ou supdneure & 0,25 milligrammes par lifre.

L'ENVIRONNEMENT

Plages et mégots de cigarettes ne font pas bon ménage

Les mégots de cigaretios font partie des déchets les plus
communs aulour du monde ef aujourd'hui, nous sommes
habitués & les retrouver dans nos rues, nos parcs, oy encore
sur nos plages. Le probléme n'est pas seulement quiils ga-
chent le paysage, mais qu'ils sont une des premibres causes
de poliution sur la planéte, di & ses composants toxiques
nuisible a la santé et & |'envirennemeant.

Etarl lun des principai déchels retrouwés sur les plages lors
des Miiafives Ooéanes, Sunfider Foundabion Barcelons a dacidé
de kancer une campagne « Jedaz les & la poubele », pour slerer
et faire prendre conscience & |a population de Mmpact des mé-
gots sur lenvironnement.

A litre d'infarmation, unadwmmﬂnlplﬁdaimﬁp':dlﬂts
chimiques dont 60 sonf cancérigénes. En Espagne, 88 milions de
tigareties sa consomment chagque jour el 32 485 milkons de filtres
sonl jelés chaque année | Combien dentre eux finissenl dans la
nature ?

[¥autre par, ces mégols se retrouvent dans les res et la plupan
d'endre eux 5¢ fonl emmener dans les mers el los océans per les
XIS o e,

Pour en savoir plus, refowves phss dinformation sw fhp)

s surirdericn orgl of hifp: e indiativesoosanes, om)

Interdiction de bridage : les modalités

Sute & kb circulaie du 18 novembre 2011
relalive: & Minbendiclion du brilage & Fair Fbre
des dischets verls, nous wous rappelons que
cethe prafique est infendite,

Tondre sa pelouse aux bons horaires

En semaine Eh00-12h00 / 14K00-19030
Le samadi Sh00-12h00 § 15h00-19000
Le dimanche 10h00-12h00

Les jours Siriés 10h00-12h00

La déchetterie de Kerbus

Horaires de Juilbet & Ao

duw lundi 20 samed - 9h-12h al 14k-17h
Les calendriers des jours de collecte des décheds

mont & retirer gratuitement en mairia,
PRATIQUE

Malrie ;
D lunedl au vendredi de BhA0 2 12h et de 13030 4 168
led : OF 97 &8 &80 15

M N
Mardi de 10h & 12030 &1 de 15h & 1Thi0

Mercradi ed jeudi de 10630 & 12030 ot da 15h & 1Th3a0
Vendredi de 14h30 & 17h30
Samedi de 106 & 13k

atl da 14h30 & 1730
Ted: 02 97 86 60 20

Mil : medisfhequeg@grabcfr

Cybercentrs ;

Mardi et mercredi de 10h30 & 12h30
el de 15k & 17h30

Jivdi de 10030 3 12h30

Vendredi de 15h & 1Th30
Samed de 14h 2 1ThD

Tel : 02 57 86 50 01

Mail ; cybarcantredonot i

Ecomusés :

Curvert Ti7 jde Ghd5 & 12030 of da 14h & 18k
Tel: 0297 86 84 &0

Mail ; ecomuses.grotorangs, fr

Malson de Kerdard :
Ousert en juillat et aoit ke mardi et vendredi de 14h 3 18k
{uniquament en billets combinés avec I'écomusée)

Maison de ls réserve :
Cuverte du lundl & samsdi de 3h30 3 17h3]
Ted : (2 87 86 55 97

Mail : m-groix@ibretagne-vivente.org

Cabinets médicaux (route des plages)
Dr Lesage - 02 97 86 81 &2

Dr Rigénamel : 02 97 86 &2 48

Dr Romiews ; 02 97 86 &2 54

Cabinet dentaire (route des plages)
D G : 02 97 A6 BT 04

Pharmacie (rus du pinéral de Gaulle - Bourg)
02 57 &6 B1 G&

Pompiers : 18 / Gendarmerie : 17
Retrouves les informations municipales sur e site www.grobofr




AGENDA DE L'ETE..

JUILLET AOUT
Du 9 juillet 8h30a | Stage de cirque par Groix sur | Chapiteau du Jeudi 2 Soirée | Association des commergants : Place du
au 24 aolt 11h piste Gripp féte de la place : repas/concerts | puits (bourg)
Vendredi 13 23 Feu d'artifice sur le port +bal | Port Tudy + Vendredi 3 21h Musique a Groix : concert fin de | Salle des
populaire au Gripp gripp stage Gospel fétes
Samedi 14 10h ASAN GX : visite du rucher RDV Pen Men Samediou |4ou |21h Soirée musique du monde — Chapiteau du
pédagogique Dimanche |5 association musicanou Gripp
Samedi 14 Des Soirée AUMIG : concerts, La glaciére Du6au 18 De 11h a | Cercle celtique : initiations a la Salle des
17h grillades... 12h danse bretonne fétes
Du 14 au 21 : Musique & Groix : stage d'opérette Mercredi | 8 9h30a | Don du sang Salle des
Samedi 14 10ha | Office du tourisme : salon de Les halles L RS
17h | redition bretonne Mercredi 8 | 21h St Gunthiern : Soirée contée RDV au
Dimanche |15  [14h | Foire Fouille de Iécole St Tudy | Ecole St Tudy L
Du lundi 16 ftha | initiation a la danse bretonne | Salle des fétes Qv ety A b T R
au samedi 12h par le cercle celtique APICUR YIS ficners
28
Jeudi 9 14h St Gunthiern : balade autour des | RDV ala
Mercredi 18 20nh30 | Musique a Groix : concertdes | Salle des fétes lavoirs Malicette
professeurs
Vendredi 10 20h UPIP : conférence sur la cuisine | Salle des
Mercredi 18 21h St Gunthiem : soirée contée Lavoir du Stang arabe fétes
Jeudi 19 14 St Gunthiern : balade contée RDV Quehello Du11au Musique & Groix : académie d'été
autour des lavoirs 18
Vendredi 20 20h30 | Musique & Groix : concert de fin | Salle des fétes Dimanche |12 | 18h30 Association des commergants : Sous les
de stage s défilé de mode collection hiver halles
Vendredi |27 | 20h Cercle celtique : pic-noz Sous les halles Dimanche |12 | 1%h College des lles du Ponant : feu | Plage de
{bourg) de Locmaria (jeux, grillades, Locmaria
Du21au Musique a Groix : stage jazz OsS-e)
28 Lundi 13 | Dés 10h | Club de tarot : toumoi de tarot Salle des
Samedi 21 21h Musicanou : festival de musi- | Gripp k=
e Du 14 au Musique a Groix : festival des Chapelles de
Samedi 21 De 9h a | Cartophiles : exposition Salle des fétes i e v B b
19h chapelles
Dimanche | 22 10ha | Les Ptits bouts d'choux : troc et | Terrain de Ll b e AUMu:gr;f:ﬁ:: (;:;Q::a s ETang
18h puces landost pop
- ; = Mardi ou 14 21h Musique & Groix : concert des Salle des
Mercredi 25 513?:0 a | Don du sang Salle des fétes = T’ =11 professeurs fotes
15
it i ool 1 Il daiale Mercredi |15 [oha17h | Okinagroix karatédo: vide- | Terrain jep-
o grenier jep (a coté
des halles -
Jeudi 26 14h St Gunthiern : balade autour | RDV parking bourg)
Sl SEaERs Mercredi 15 Dés 10h | Portes ouvertes SNSM Port Tudy
Jeudi 26 10ha | Association des commergants : | Bourg : =
13h braderie Jeudi 16 10ha Association des commergants : Bourg
13h braderie
Vendredi | 27 20nh30 | Musique & Groix : concertjazz | Salle des fétes "
Vendredi 17 20h Cercle celtique : pic-noz Sous les
Du28 au4 Journée | Stage de Gospell Salle des fétes halles
A Dimanche |19 |14h | ASAN GX: extraction de miel du | Pen Men
Samedi |28 | 19h | Féte delamer: repaset Gripp rucher pédagogique
soncerts Du22 au Jounée | Festival Intemational du Film Cinéma des
Dimanche |29 10h Féte de la mer : messe en plein | Port Tudy 26 etsoirée | Insulaire de Groix (FIFIG) : projec- | familles
air et bénédiction dans les tions et animations/concerts (projections)
courreaux et Port Lay
(soirées)
Dimanche |29 Dés Portes ouvertes SNSM Port Tudy ; w )
10k Du28au8 Dés 10h | Cartophiles : exposition Médiatheque
septembre
Dimanche |29 Des Les Drangkens : braderie Jardin de l'eh-
10h pad Vendredi |31 | 20h UPIP : conférence sur Hervé Salie des
Jaouen : demiers écrits et par- fétes
Lundi 30 20h UPIP : conférence : lalangue | Salle des fétes COUrS

arabe




